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Первая часть: Монолог

Объявление темы презентации

План презентации

Переход к другому пункту презентации

Сейчас я вам расскажу о …

Тема моей презентации / моего реферата – …

Позвольте мне начать с ...

Сначала разрешите ознакомить вас с основными пунктами моей презентации / 
моего реферата: … 

Во-первых, ... / Во-вторых, ... / В-третьих, ... / Наконец, я буду говорить о ...

Вначале, я расскажу о ... / я остановлюсь на … 

В конце я расскажу ... 

На этом я заканчиваю эту тему и перехожу к ... 

Сейчас я хочу обратить ваше внимание на то, что ...

Я хочу добавить, что ...

Следующим интересным / важным пунктом моей презентации является …

Сейчас я перехожу к первому / второму / следующему / последнему пункту 
моей презентации / моего реферата.

Презентация материала и ссылка на тему

В центре / На переднем плане / На заднем плане изображён/изображена/изображены …

Слева от… / Справа от… / Перед… / Рядом с… / За… находится/находятся…

Как вы можете видеть на картинке / на фотографии ...

На мой взгляд, картинка указывает на то, что ...

Здесь видно / ясно, что …

Картинка / Материал иллюстрирует ...

Данная цитата относится к тому, что ...
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Выражение собственного мнения

Подчёркивание одного аспекта

Пояснения и примеры

Насколько я понимаю, … / По-моему, … / По моему мнению, …

Я считаю / думаю / предполагаю, что ...

Мне кажется, что ...

Я уверен/а, что …

У меня никаких сомнений в том, что ...

Я убеждён/убеждена в том, что ...

Я хочу обратить ваше внимание на то, что ...

Надо подчеркнуть, что ...

Я хотел/а бы повторить, что ... 

Я считаю особенно важным, что ...

На мой взгляд, это основная проблема всего вопроса.

Я хотел/а бы объяснить, что я имею в виду. 

Я приведу / назову примеры ...

Например, посмотрите на ...

Согласно статистике / опросам …

Факт в том, что ... / Фактом является и то, что ...

Итоги и благодарение

Я хочу подвести итоги: …

В заключение я хотел/а бы сказать, что ...

Большое спасибо вам за внимание.
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Вторая часть: Диалог

Начало разговора

Вопрос о мнении партнёра / Привлечение партнёра по диалогу

Выражение согласия

Выражение несогласия

Я предлагаю начать разговор о ... 

Сначала, я хочу рассмотреть ...

В первое, я хочу обратиться к картинке … / к фотографии … / к вопросу о … 

Что меня больше всего поражает в этом вопросе, это ...

Как ты думаешь о ...?

Каково твоё мнение об этом?

Мне интересно узнать твоё мнение по этому вопросу.

Ты можешь привести пример? 

Что ты имеешь в виду?

Ты можешь быть более конкретным?

Ты хочешь добавить что-нибудь ещё?

Я полностью согласен/согласна с …

В этом ты (абсолютно) прав/права.

Я (частично) разделяю это мнение.

В принципе, я согласен/согласна с …, но ...

Прости, но я так не считаю.

Я понимаю, что ты имеешь в виду, но я другого мнения.

Ты ошибаешься / не прав/а, если ты думаешь, что …

Я (абсолютно) не согласен/не согласна с тобой.

Я – против.

Это не совсем так. / Этого не может быть.

Об этом не может быть и речи!
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Убедить партнёра

Переход к другому аспекту

Поиск компромисса

Итоги

Согласно статистике / опросам …

Факт в том, что ... / Фактом является и то, что ...

Ясно, что ...

Исследования показывают, что ...

Поверь мне, ...

Тебе надо подумать о ...

Я знаю по собственному опыту, что …

Несмотря на это, я уверен/уверена, что ...

Ты можешь согласиться с этим?

Мы ещё не обсудили вопрос о ...

Давай перейдём к ...

Нам надо и подумать о ...

Я хочу затронуть ещё вопрос / одну тему. 

Мы также должны обсудить возможные недостатки ...

Ты хочешь добавить что-нибудь ещё?

Ты думаешь, что мы выполнили задание?

Давай, не будем ссориться, а обсудим всё спокойно. 

Можем ли мы найти компромисс? / Давай найдём компромисс. 

Давай встретимся на полпути.

Давай договоримся о самых важных аспектах. 

Давай посмотрим, в чём мы согласны, а в чём нет.

Мы почти закончили, и я хочу подвести итоги.

Время почти прошло, и мы должны прийти к решению.

Нам нужно придумать другое решение.
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Разговорные стратегии

Уточнение задании

Исправление недопонимания

Реакция на прерывание

Вежливое прерывание

Ты знаешь / точно понял/а, что нам надо делать?

Давай посмотрим, что нам надо делать.

Что ты предлагаешь делать / обсуждать?

Подожди, пожалуйста, я не / плохо понял/а.

Ты неправильно понял/а.

На самом деле я имел/а в виду, что ...

Я ещё не закончил/а предложение / излагать свои мысли. 

Извини, я хотел/а бы закончить свои мысли.

Извини, что прерываю тебя, но ... 

Извини, могу ли я тебя прервать на секундочку?

Я прошу прощения, но мне кажется, что ты меня неправильно понял/а.

Извини, могу ли я высказать своё мнение?

Сосредоточение на разговоре

Мне кажется, мы отклонились/отошли от темы.

Мне кажется, мы ходим по кругу.

Это нас никуда не приведёт.
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Игра на время / Просьба разъяснить

Повтори, пожалуйста.

Извини, я не совсем понял/а, что ты только что сказал/а.

Ты хотел/а сказать, что ...? Я тебя правильно понял/а?

Когда ты говоришь ..., что именно ты имеешь в виду?

Ты можешь мне это объяснить ещё раз, пожалуйста?

Итак, если я тебя правильно понял/а, ты говоришь, что ...


